
 

SK   SK 

 

 

 
EURÓPSKA 
KOMISIA  

V Bruseli 7. 6. 2018 

COM(2018) 441 final 

ANNEXES 1 to 4 

 

PRÍLOHY 

k 

NÁVRHU NARIADENIA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, 

ktorým sa zriaďuje Program pre jednotný trh, konkurencieschopnosť podnikov vrátane 

malých a stredných podnikov a európsku štatistiku a ktorým sa zrušuje nariadenie (EÚ) 

č. 99/2013, nariadenie (EÚ) č. 1287/2013, nariadenie (EÚ) č. 254/2014, nariadenie (EÚ) 

č. 258/2014, nariadenie (EÚ) č. 652/2014 a nariadenie (EÚ) 2017/826 

{SEC(2018) 294 final} - {SWD(2018) 320 final}  



 

SK 1  SK 

PRÍLOHA I 

Oprávnené akcie, ktorými sa vykonáva špecifický cieľ uvedený v článku 3 ods. 2 písm. e) 

Na získanie financovania sú oprávnené tieto akcie – vykonávané najmä prostredníctvom 

grantov a verejného obstarávania – ktorými sa vykonáva špecifický cieľ uvedený v článku 3 

ods. 2 písm. e): 

1. Veterinárne a fytosanitárne núdzové opatrenia; 

1.1. Veterinárne a fytosanitárne núdzové opatrenia, ktoré sa majú prijať v dôsledku 

potvrdenia výskytu jednej z chorôb zvierat alebo zoonóz uvedených v prílohe III 

alebo potvrdenia prítomnosti jedného alebo viacerých škodcov, alebo ak existuje 

priame ohrozenie stavu zdravia ľudí, zvierat alebo rastlín v Únii. 

Opatrenia uvedené v prvom odseku sa vykonávajú okamžite a ich uplatňovanie musí byť 

v súlade s ustanoveniami príslušných právnych predpisov Únie. 

1.2. Pokiaľ ide o fytosanitárne núdzové situácie, tieto opatrenia prijímané členskými 

štátmi proti prvému prieniku škodcov v určitej oblasti: 

a) opatrenia na eradikáciu karanténnych škodcov Únie prijaté príslušným 

orgánom členského štátu v súlade s článkom 16 nariadenia Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) 2016/2031
1
 alebo na základe opatrení Únie prijatých 

v súlade s článkom 28 ods. 1 uvedeného nariadenia; 

b) opatrenia na eradikáciu škodcov neuvedených v zozname karanténnych 

škodcov Únie, prijaté príslušným orgánom členského štátu v súlade 

s článkom 29 nariadenia (EÚ) 2016/2031, ktoré by mohli byť kvalifikované 

ako karanténne škodce Únie v súlade s článkom 30 ods. 1 uvedeného 

nariadenia; 

c) doplňujúce ochranné opatrenia prijaté proti šíreniu škodcov, proti ktorým boli 

prijaté opatrenia Únie podľa článku 28 ods. 1 a článku 30 ods. 1 nariadenia 

(EÚ) 2016/2031, iné ako eradikačné opatrenia uvedené v písmene a) tohto 

bodu a opatrenia na zamedzenie šírenia škodcov uvedené v písmene b) tohto 

bodu, keď sú dané opatrenia nevyhnutné na ochranu Únie pred ďalším šírením 

uvedených škodcov. 

1.3. Financovanie zo strany Únie sa môže poskytovať aj na tieto opatrenia: 

1.3.1. Ochranné opatrenia prijaté v prípade priameho ohrozenia zdravotného štatútu Únie 

v dôsledku výskytu alebo vývoja jednej z chorôb zvierat a zoonóz uvedených 

v prílohe III na území tretej krajiny, členského štátu alebo ZKÚ, ako aj ochranné 

opatrenia alebo iné dôležité činnosti, ktoré sa prijali alebo vykonali na podporu stavu 

zdravia rastlín v Únii; 

1.3.2. Opatrenia uvedené v tejto prílohe, ktoré vykonávajú dva alebo viaceré členské štáty 

úzko spolupracujúce na získaní kontroly nad epidémiou; 

1.3.3. Vytvorenie zásob biopreparátov určených na kontrolu chorôb zvierat a zoonóz 

uvedených v prílohe III, ak Komisia na žiadosť členského štátu dospeje k záveru, že 

vytvorenie takýchto zásob je v danom členskom štáte potrebné; 

                                                 
1 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/2031 z 26. októbra 2016 o ochranných 

opatreniach proti škodcom rastlín, ktorým sa menia nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 

228/2013, (EÚ) č. 652/2014 a (EÚ) č. 1143/2014 a zrušujú smernice Rady 69/464/EHS, 74/647/EHS, 

93/85/EHS, 98/57/ES, 2000/29/ES, 2006/91/ES a 2007/33/ES (Ú. v. EÚ L 317, 23.11.2013, s. 4). 
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1.3.4. Vytvorenie zásob biopreparátov alebo nákup očkovacích látok, ak výskyt alebo 

vývoj jednej z chorôb zvierat alebo zoonóz uvedených v zozname v prílohe III 

v tretej krajine alebo členskom štáte by mohol predstavovať ohrozenie Únie. 

2. Ročné a viacročné veterinárne a fytosanitárne programy 

2.1. Ročné a viacročné veterinárne a fytosanitárne programy eradikácie, kontroly 

a sledovania chorôb zvierat a zoonóz uvedených v zozname v prílohe III, ako aj 

škodcov rastlín sa musia vykonávať v súlade s ustanoveniami príslušných právnych 

predpisov Únie. 

Podmienky, ktorých splnenie je nevyhnutné na získanie financovania akcií, sú stanovené 

v pracovnom programe uvedenom v článku 16. 

Programy sa predkladajú Komisii do 31. mája roka, ktorý predchádza roku plánovaného 

obdobia vykonávania. 

Po predložení priebežnej finančnej správy príjemcov Komisia môže, ak je to potrebné, zmeniť 

dohody o grante vo vzťahu k celému obdobiu oprávnenosti. 

2.2. Ak výskyt alebo vývoj jednej z chorôb zvierat alebo zoonóz uvedených v zozname 

v prílohe III pravdepodobne predstavuje ohrozenie zdravia Únie, ako aj v záujme 

ochrany Únie pred zavlečením jednej z týchto chorôb alebo zoonóz, alebo ak sú 

ochranné opatrenia nevyhnutné na podporu stavu zdravia rastlín Únie, členské štáty 

môžu do svojich národných programov zahrnúť opatrenia, ktoré sa majú vykonávať 

na územiach tretích krajín v spolupráci s orgánmi daných krajín. Za rovnakých 

okolností a na ten istý účel sa financovanie Únie môže poskytnúť priamo príslušným 

orgánom tretích krajín. 

2.3. Pokiaľ ide o fytosanitárne programy, financovanie Únie môže byť poskytnuté 

členským štátom na tieto opatrenia: 

a) prieskumy v určitých časových obdobiach, v rámci ktorých sa kontroluje 

prinajmenšom výskyt ktoréhokoľvek karanténneho škodcu Únie, ako aj prejavy 

alebo symptómy výskytu ktoréhokoľvek škodcu, na ktorého sa vzťahujú 

opatrenia uvedené v článku 29 nariadenia (EÚ) 2016/2031 alebo opatrenia 

prijaté podľa článku 30 ods. 1 uvedeného nariadenia; 

b) prieskumy v určitých časových obdobiach, v rámci ktorých sa kontroluje 

prinajmenšom výskyt ktoréhokoľvek škodcu, iného než škodcu uvedeného 

v písmene a), ktorý môže predstavovať nové riziko pre Úniu a ktorého vstup 

alebo rozšírenie by mohlo mať významný dosah na poľnohospodárstvo alebo 

lesy Únie; 

c) opatrenia na eradikáciu karanténnych škodcov Únie prijaté príslušným 

orgánom členského štátu v súlade s článkom 17 nariadenia (EÚ) 2016/2031 

alebo na základe opatrení Únie prijatých v súlade s článkom 28 ods. 1 

uvedeného nariadenia; 

d) opatrenia na eradikáciu škodcov neuvedených v zozname karanténnych 

škodcov Únie, prijaté príslušným orgánom členského štátu v súlade 

s článkom 29 nariadenia (EÚ) 2016/2031, ktoré by mohli byť kvalifikované 

ako karanténne škodce Únie v súlade s článkom 30 ods. 1 uvedeného 

nariadenia; 

e) doplňujúce ochranné opatrenia prijaté proti šíreniu škodcov, proti ktorým boli 

prijaté opatrenia Únie podľa článku 28 ods. 1 a článku 30 ods. 1 nariadenia 
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(EÚ) 2016/2031, iné ako eradikačné opatrenia uvedené v písmene c) tohto 

bodu a opatrenia na zamedzenie šírenia škodcov uvedené v písmene d) tohto 

bodu, keď sú dané opatrenia nevyhnutné na ochranu Únie pred ďalším šírením 

uvedených škodcov; 

f) opatrenia na zamedzenie šírenia škodcov, proti ktorým boli prijaté opatrenia 

Únie na zamedzenie šírenia podľa článku 28 ods. 2 nariadenia (EÚ) 2016/2031 

alebo článku 30 ods. 3 uvedeného nariadenia, v zamorenej oblasti, v ktorej 

uvedených škodcov nemožno eradikovať, pokiaľ sú dané opatrenia nevyhnutné 

na ochranu Únie pred ďalším šírením uvedených škodcov. 

V pracovnom programe uvedenom v článku 16 sa stanoví zoznam škodcov rastlín, na ktorých 

sa majú vzťahovať tieto opatrenia. 

3. Činnosti na podporu zlepšovania dobrých životných podmienok zvierat. 

4. Referenčné laboratóriá Európskej únie a referenčné centrá Európskej únie uvedené 

v článkoch 92, 95 a 97 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2017/625
2
. 

5. Koordinované programy kontroly a zber informácií a údajov uvedené v článku 112 

nariadenia (EÚ) 2017/625. 

6. Činnosti na predchádzanie vzniku potravinového odpadu a boj proti podvodom 

s potravinami. 

7. Činnosti na podporu trvalo udržateľnej výroby a spotreby potravín. 

8. Databázy a automatizované systémy riadenia informácií potrebných na účinné 

a efektívne vykonávanie právnych predpisov súvisiacich so špecifickým cieľom 

uvedeným v článku 3 ods. 2 písm. e), ktoré majú preukázanú pridanú hodnotu pre 

Úniu ako celok. 

9. Odborná príprava personálu príslušných orgánov zodpovedných za úradné kontroly 

a iných strán zapojených do riadenia a/alebo prevencie chorôb zvierat alebo škodcov 

rastlín uvedená v článku 130 nariadenia (EÚ) 2017/625. 

10. Cestovné náklady, ubytovanie a diéty vzniknuté expertom členských štátov 

v dôsledku toho, že ich Komisia vymenovala, aby boli nápomocní jej znalcom, ako 

je stanovené v článku 116 ods. 4 a článku 120 ods. 4 nariadenia (ES) 2017/625. 

11. Technická a vedecká činnosť vrátane štúdií a koordinačných činností potrebných na 

zabezpečenie správneho vykonávania právnych predpisov v oblasti súvisiacej so 

špecifickým cieľom uvedeným v článku 3 ods. 2 písm. e) a na prispôsobenie 

uvedených právnych predpisov vedeckému, technologickému a spoločenskému 

vývoju. 

                                                 
2 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2017/625 z 15. marca 2017 o úradných kontrolách 

a iných úradných činnostiach vykonávaných na zabezpečenie uplatňovania potravinového a krmivového 

práva a pravidiel pre zdravie zvierat a dobré životné podmienky zvierat, pre zdravie rastlín a pre 

prípravky na ochranu rastlín, o zmene nariadení Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 999/2001, (ES) 

č. 396/2005, (ES) č. 1069/2009, (ES) č. 1107/2009, (EÚ) č. 1151/2012, (EÚ) č. 652/2014, (EÚ) 

2016/429 a (EÚ) 2016/2031, nariadení Rady (ES) č. 1/2005 a (ES) č. 1099/2009 a smerníc Rady 

98/58/ES, 1999/74/ES, 2007/43/ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zrušení nariadení Európskeho 

parlamentu a Rady (ES) č. 854/2004 a (ES) č. 882/2004, smerníc Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS, 

90/425/EHS, 91/496/EHS, 96/23/ES, 96/93/ES a 97/78/ES a rozhodnutia Rady 92/438/EHS (nariadenie 

o úradných kontrolách) (Ú. v. EÚ L 95, 7.4.2017, s. 1). 



 

SK 4  SK 

12. Činnosti vykonávané členskými štátmi alebo medzinárodnými organizáciami, ktoré 

pracujú s cieľom dosiahnuť špecifický cieľ uvedený v článku 3 ods. 2 písm. e), na 

podporu vývoja a vykonávania pravidiel súvisiacich s uvedeným cieľom. 

13. Projekty, ktoré organizuje jeden alebo viacero členských štátov s cieľom zlepšiť 

prostredníctvom využívania inovatívnych techník a protokolov efektívnosť 

vykonávania špecifického cieľa uvedeného v článku 3 ods. 2 písm. e). 

14. V rámci vykonávania pravidiel v oblasti špecifického cieľa uvedeného v článku 3 

ods. 2 písm. e) podpora iniciatív na zvyšovanie informovanosti a povedomia zo 

strany Únie a členských štátov, ktorých cieľom je výroba a spotreba potravín, ktorá 

je lepšia, udržateľná a vyhovuje požiadavkám právnych predpisov, vrátane činností 

na predchádzanie vzniku potravinového odpadu a výskytu potravinových podvodov. 

15. Opatrenia v záujme ochrany zdravia ľudí, zvierat a rastlín a dobrých životných 

podmienok zvierat vykonávané na zvieratách, živočíšnych výrobkoch, rastlinách 

a rastlinných výrobkoch prichádzajúcich z tretích krajín na hranicu Únie. 

16.  
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PRÍLOHA II 

Oprávnené akcie, ktorými sa vykonáva špecifický cieľ uvedený v článku 3 ods. 2 písm. f) 

 

Vykonávanie politík Únie si vyžaduje kvalitné, porovnateľné a spoľahlivé štatistické 

informácie o hospodárskej, sociálnej, územnej a environmentálnej situácii v Únii. Európska 

štatistika navyše umožňuje európskym občanom porozumieť demokratickému procesu 

a zapájať sa doň, ako aj diskutovať o súčasnom stave a budúcnosti Únie. 

Spolu s nariadením (ES) č. 223/2009 o európskej štatistike program poskytuje celkový rámec 

pre rozvoj, tvorbu a zverejňovanie európskej štatistiky na roky 2021 – 2027. Európska 

štatistika je rozvíjaná, tvorená a šírená podľa uvedeného rámca a v súlade so zásadami 

Kódexu postupov pre európsku štatistiku prostredníctvom úzkej a koordinovanej spolupráce 

v rámci Európskeho štatistického systému. 

Európska štatistika rozvíjaná, tvorená a šírená podľa tohto rámca prispieva k vykonávaniu 

politík Únie, ako sa stanovuje v ZFEÚ a ďalej odráža v strategických prioritách Komisie. 

Pri vykonávaní špecifického cieľa uvedeného v článku 3 ods. 2 písm. f) sa vykonávajú tieto 

akcie: 

Hospodárska a menová únia, globalizácia a obchod 

– poskytovanie kvalitnej štatistiky na podporu postupu pri nadmernom deficite, 

programu na podporu reforiem a ročného cyklu hospodárskeho monitorovania 

a usmernenia Únie, 

– poskytovanie a podľa potreby zlepšenie hlavných európskych hospodárskych 

ukazovateľov, 

– poskytovanie štatistiky a metodických usmernení k štatistickému spracovaniu 

investičných a rozpočtových nástrojov pri podpore hospodárskej konvergencie, 

finančnej stability a tvorby pracovných miest, 

– poskytovanie štatistiky na účely vlastných zdrojov a odmeňovania a dôchodkov 

zamestnancov EÚ, 

– lepšie meranie obchodu v oblasti služieb, zahraničných priamych investícií, 

globálnych hodnotových reťazcov, ako aj vplyvu globalizácie na hospodárstva Únie. 

 

Jednotný trh, inovácia a digitálna transformácia 

– poskytovanie kvalitnej a spoľahlivej štatistiky pre jednotný trh, akčný plánu v oblasti 

európskej obrany a kľúčové oblasti inovácií a výskumu, 

– poskytovanie obsiahlejšej a včasnejšej štatistiky o kolaboratívnom hospodárstve 

a vplyve digitalizácie na európske podniky a občanov. 

 

Sociálny rozmer Európy 

– poskytovanie kvalitnej, včasnej a spoľahlivej štatistiky na podporu európskeho 

piliera sociálnych práv a politiky Únie v oblasti zručností vrátane štatistiky o trhu 

práce, zamestnanosti, vzdelávaní a odbornej príprave, príjmoch, životných 

podmienkach, chudobe, nerovnosti, sociálnej ochrane, nelegálnej práci a satelitných 

účtoch v oblasti zručností, 
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– poskytovanie štatistiky týkajúcej sa Dohovoru Organizácie Spojených národov 

o právach osôb so zdravotným postihnutím, 

– obohatenie štatistiky o migrácii a najmä o situácii a integrácii migrantov 

a o potrebách vzdelávania a úrovni kvalifikácií žiadateľov o azyl, 

– rozvoj modernizovaných programov sčítania obyvateľov, domov a bytov a štatistiky 

obyvateľstva po roku 2021, 

– poskytovanie demografických projekcií a ich ročných aktualizácií. 

 

Trvalo udržateľný rozvoj, prírodné zdroje a životné prostredie 

– monitorovanie pokroku v dosahovaní cieľov trvalo udržateľného rozvoja, 

– ďalší rozvoj štatistiky na podporu energetickej stratégie, obehového hospodárstva 

a stratégie pre plasty, 

– poskytovanie kľúčovej environmentálnej štatistiky a ukazovateľov, a to aj v oblasti 

odpadu, vody, biodiverzity, lesov, využitia pôdy a pokryvu pôdy, ako aj štatistiky 

súvisiacej s klímou a environmentálnymi ekonomickými účtami, 

– poskytovanie štatistiky o nákladnej a osobnej doprave na podporu politík Únie a 

– ďalší rozvoj ukazovateľov na monitorovanie intermodality a prechodu na 

ekologickejšie druhy dopravy, 

– poskytovanie včasných a relevantných údajov pre potreby spoločnej 

poľnohospodárskej politiky, spoločnej rybárskej politiky a ďalších politík v oblasti 

životného prostredia, potravinovej bezpečnosti a dobrých životných podmienok 

zvierat. 

 

Hospodárska, sociálna a územná súdržnosť 

– poskytovanie včasných a komplexných štatistických ukazovateľov o regiónoch 

vrátane najvzdialenejších regiónov Únie, mestách a vidieckych oblastiach s cieľom 

monitorovať a hodnotiť účinnosť politík územného rozvoja a odvetvových politík, 

– podpora vývoja ukazovateľov týkajúcich sa boja proti praniu špinavých peňazí a boja 

proti financovaniu terorizmu a rozvoj policajnej a bezpečnostnej štatistiky, 

– intenzívnejšie využívanie geopriestorových údajov a systematické zahrnutie správy 

geopriestorových informácií do tvorby štatistiky. 

 

Lepšia komunikácia o európskej štatistike a jej propagácia ako dôveryhodného zdroja 

v boji proti dezinformáciám online 

– systematická podpora európskej štatistiky ako dôveryhodného zdroja dôkazov 

a uľahčenie overovateľom faktov, výskumným pracovníkom a verejným orgánom 

využívať ju pri boji proti dezinformáciám online, 

– uľahčenie prístupu používateľov k štatistike a k jej lepšiemu pochopeniu, a to aj 

poskytovaním atraktívnych a interaktívnych vizualizácií, lepšie prispôsobených 

služieb, ako sú napríklad údaje na vyžiadanie a samoobslužné analýzy, 

– ďalší rozvoj a monitorovanie rámca zabezpečenia kvality pre európsku štatistiku, a to 

aj prostredníctvom partnerského preskúmania súladu členských štátov s Kódexom 

postupov pre európsku štatistiku, 
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– poskytovanie prístupu k mikroúdajom na výskumné účely a súčasné zabezpečenie 

najvyšších noriem v oblasti ochrany údajov a štatistickej dôvernosti. 

 

Využívanie prínosov dátovej revolúcie a prechod na inteligentnú, spoľahlivú štatistiku 

– zintenzívnenie využívania nových digitálnych zdrojov údajov a vytvorenie základov 

inteligentnej, spoľahlivej štatistiky s cieľom tvoriť novú štatistiku takmer v reálnom 

čase a so spoľahlivými algoritmami, 

– rozvíjanie nových prístupov s cieľom využívať údaje v súkromnej držbe prijatím 

výpočtových metód so zachovaním súkromia (Privacy-preserving computation, PPC) 

a bezpečných viacstranných výpočtových metód (Secure Multiparty Computation, 

SMC), 

– podpora špičkového výskumu a inovácie v oblasti oficiálnej štatistiky, a to aj 

využitím sietí kolektívnej spolupráce a poskytovaním európskych programov 

odbornej prípravy v oblasti štatistiky. 

 

Rozšírené partnerstvá a spolupráca v oblasti štatistiky 

– posilnenie partnerstva v rámci Európskeho štatistického systému a spolupráce 

s Európskym systémom centrálnych bánk, 

– podpora partnerstiev s verejnými a súkromnými držiteľmi údajov a odvetvím 

technológií s cieľom uľahčiť prístup k údajom na štatistické účely, integráciu údajov 

z viacerých zdrojov a využívanie najmodernejších technológií, 

– posilnenie spolupráce s výskumnou a akademickou obcou, najmä pokiaľ ide 

o používanie nových zdrojov údajov, analýzu údajov a podporu štatistickej 

gramotnosti, 

– spolupráca s medzinárodnými organizáciami a tretími krajinami v prospech 

celosvetovej oficiálnej štatistiky. 
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PRÍLOHA III 

Zoznam chorôb zvierat a zoonóz 

 

1. Africký mor koní 

2. Africký mor ošípaných 

3. Antrax (slezinová sneť) 

4. Aviárna influenza (vysokopatogénna) 

5. Aviárna influenza (nízkopatogénna) 

6. Kampylobakterióza 

7. Klasický mor ošípaných 

8. Slintačka a krívačka 

9. Infekčná pleuropneumónia kôz 

10. Sopľavka 

11. Infekcia vírusom katarálnej horúčky oviec (sérotypy 1 – 24) 

12. Brucelóza hovädzieho dobytka (infekcia Brucella abortus), infekcia B. 

melitensis a B. suis 

13. Infekcia vírusom epizootickej hemoragickej choroby 

14. Infekcia vírusom nodulárnej dermatitídy 

15. Infekcia Mycoplasma mycoides subsp. mycoides SC (pľúcna nákaza 

hovädzieho dobytka) 

16. Infekcia Mycobacterium tuberculosis complex (M. bovis, M. caprae a M. 

tuberculosis) 

17. Infekcia vírusom pseudomoru hydiny 

18. Infekcia vírusom moru malých prežúvavcov 

19. Infekcia vírusom besnoty 

20. Infekcia vírusom horúčky údolia Rift 

21. Infekcia vírusom moru hovädzieho dobytka 

22. Infekcia zoonotickými sérovarmi Salmonella 

23. Zamorenie Echinococcus spp 

24. Listerióza 

25. Kiahne oviec a kiahne kôz 

26. Transmisívna spongiformná encefalopatia 

27. Trichinelóza 

28. Venezuelská encefalomyelitída koní 

29. Verotoxín produkujúca E. coli 
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PRÍLOHA IV 

UKAZOVATELE 

Cieľ Ukazovateľ 

Ciele stanovené v článku 3 ods. 2 písm. a) 

 

1 – Počet nových podnetov a prípadov 

nedodržania požiadaviek v oblasti voľného 

pohybu tovaru a služieb, ako aj právnych 

predpisov Únie v oblasti verejného obstarávania 

2 – Index prekážok obchodu so službami 

(Services Trade Restrictiveness Index) 

3 – Počet návštev portálu Vaša Európa 

4 – Počet spoločných kampaní dohľadu nad 

trhom 

Ciele stanovené v článku 3 ods. 2 písm. b) 

 

1 – Počet MSP prijímajúcich podporu 

2 – Počet podporovaných spoločností, ktoré 

uzatvorili obchodné partnerstvá 

Ciele stanovené v článku 3 ods. 2 písm. c) 

 

i) 

 

 

 

 

 

ii)  

 

1 – Podiel uplatňovania európskych noriem ako 

vnútroštátnych noriem členskými štátmi 

v pomere k celkovému počtu platných 

európskych noriem 

 

2 – Percentuálny podiel medzinárodných 

štandardov finančného výkazníctva 

a medzinárodných audítorských štandardov 

schválených Úniou 

 

Ciele stanovené v článku 3 ods. 2 písm. d) 

i) 

 

 

 

ii) 

 

 

1 – Index spotrebiteľských podmienok 

 

2 – Počet stanovísk a odpovedí na verejné 

konzultácie v oblasti finančných služieb od 

príjemcov 

 

Ciele stanovené v článku 3 ods. 2 písm. e) 

 

 

 

1 – Počet úspešne realizovaných vnútroštátnych 

veterinárnych a fytosanitárnych programov 
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Ciele stanovené v článku 3 ods. 2 písm. f) 

 

 

1- Vplyv štatistiky uverejnenej na internete: 

počet odkazov na internete 

a pozitívne/negatívne stanoviská 

 


